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Artinya: “dan hendaklah kamu tetap di rumahmu dan janganlah kamu berhias dan
bertingkah laku seperti orang-orang Jahiliyah yang dahulu dan dirikanlah shalat,
tunaikanlah zakat dan taatilah Allah dan Rasul-Nya. Sesungguhnya Allah
bermaksud hendak menghilangkan dosa dari kamu, hai ahlul bait dan
membersihkan kamu sebersih-bersihnya.”.! (Q.S. Al-Ah}za>b: 33)

'Kementrian Agama RI, Al-Quran Tajwid dan Terjemahnya Dilengkapi dengan Asbabun
Nuzul dan Hadits Shahih (Bandung: Sygma Examedia Arkanleema), him. 422,
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tidak ditulis dengan huruf kapital, contoh:
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JAHILIYYAH DALAM AL-QURAN
MENURUT PENAFSIRAN IBNU KASIR

ABSTRAK

Kata Jahiliyyah berada di sentral bingkai keberagaman kata di dalam al-Quran,
setidaknya ada 4 ayat yang menyebutkannya yaitu pada surat Ali ‘Imra>n ayat
154, surat al-Ma>idah ayat 50, surat al-Ah}za>b ayat 33 dan surat al-Fath} ayat
26. Lantaran adanya perbedaan pendapat yang bertolak belakang satu dan yang
lainnya dalam memaknai kata Jahiliyyah, seperti pendapat Jurji zaidan dan
Moenawar Chalil yang merupakan tokoh sejarawan. Berdasarkan latar belakang
inilah peneliti ingin meninjau untuk mengetahui bagaimana al-Quran berbicara
sesuatu yang berkaitan dengan kata Jahiliyyah. Kitab tafsir karya lbnu Kasir
dipilih sebagai titik tinjau kajian karena bentuk tafsirnya bi al-ma’s|u>r,
kecondongannya pada keaslian tura>s\ dan pemahaman penulis yang bersifat
orisinil dalam menafsirkan ayat, hal ini dapat mempertahankan keautentikan al-
Quran. Penelitian ini menggunakan pendekatan Interpretatif dengan metode
analisis deskriptif. Setelah melalui proses yang panjang sampai pada kesimpulan
bahwa kata Jahiliyyah dalam Tafsir al-Quran al-‘4zim menurut lbnu Katsir
adalah sangkaan buruk terhadap takdir Allah s.w.t., berhukum dengan hukum
lain dari pada hukum yang Allah syariatkan, perilaku yang dapat menjerumuskan
pelakunya pada perzinaan dan sikap sombong buah dari kefanatikan seseorang
yang menutup pintu kebenaran. Jika diperhatikan, tafsir Ibnu Katsi>r pada kata
Jahiliyyah dalam 4 ayat tersebut kemudian dicocokkan dengan teori yang
digunakan, maka didapati bahwa pendapat Ibnu Katsi>r mengenai kata
Jahiliyyah di dalam al-Quran bukanlah merupakan kebodohan yang masuk
dalam bagian fase waktu, akan tetapi masuk ke dalam bagian fase sikap atau
perbuatan yang terdiri dari sangkaan buruk, penolakan dan kesombongan
terhadap apa-apa yang telah Allah s.w.t. tetapkan yang seharusnya ditaati.

Kata Kunci : Jahiliyyah, al-Quran, Tafsir lbnu Kasir
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ABSTRACT

The word Jahiliyyah is at the center of the diversity of words in the Koran, there
are at least 4 verses that mention it, namely in Surah Ali ‘Imra>n verse 154,
Surah al-Ma>idah verse 50, Surah al-Ah{za>b verse 33 and Surat al-Fath{ verse
26. Because there are differences of conflicting opinions in the meaning of the
word Jahiliyyah, such as the opinion of Jurji Zaidan and Moenawar Chalil who
are histocal figures. Based on this background, this research study aims to find
out how the Koran tell something related to the word Jahiliyyah. The book of
Tafseer by Ibn Kathir was chosen as the study material because its form includes
the Tafseer with the words of the prophet then his friend interpretation, its
inclination to the authenticity of the tura>s\ and the author's original
understanding in interpreting the verse this can maintain the authenticity of the
Koran. This research uses an interpretive approach and the method of analysis is
descriptive analysis. After going through a long process, we came to the
conclusion that the word Jahiliyyah in Tafsi>r al-Qura>n al-'Az}i>m according
to Ibn Kathir is a bad prediction of Allah's destiny, punishing with other laws on
the law than Allah’s law establish, behaviors that leads to adultery and arrogant
attitude of a fanatical person who closes the door to truth. If you pay attention to
Ibn Kathir's interpretation of the word Jahiliyyah in the 4 verses and then match
the theory used, it is found that Ibn Kathir's opinion regarding the word
Jahiliyyah in the Koran is not ignorance which is part of the phase of time, but
enters into a phase of attitude or action which consists of suspicion, rejection and
arrogance of Allah s.w.t.’s decree which should be obeyed.

Keywords: Jahiliyyah, the Koran, Tafseer by Ibn Kathir
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Segala puji dan rasa syukur saya panjatkan hanya kepada Allah Pemilik
alam semesta, Pencipta dan Pengasuh semuanya. Salawat serta salam kepada para
nabi dan rasul serta para kerabat dan sahabat mereka semua yang telah
memberikan contoh terbaik bagi manusia. Pada akhirnya penulis dapat
menyelesaikan kewajiban yaitu tugas akhir guna melengkapi syarat kelulusan
serta memperoleh gelar Sarjana Agama (S.Ag) dari Jurusan llmu Al-Qur’an dan
Tafsir Fakultas Agama Islam Universitas Muhammadiyah Surakarta dengan
Judul: Jahiliyyah dalam Al-Quran Menurut Penafsiran Ibnu Kasir

Banyak kekurangan yang ada dalam penelitian ini dikarenakan
keterbatasan dan kekurangan penulis. Akan tetapi, semaksimal mungkin
mempersembahkan sebaik-baiknya dengan harapan agar dapat memberikan
sedikit kontribusi dalam menambah keilmuan. Semoga hal ini dapat memberi
manfaat untuk penulis secara pribadi maupun kepada para pembaca sekalian.
Kritik dan saran yang membangun sangat diharapkan oleh penulis agar menjadi
masukan untuk penelitian selanjutnya.

Pada proses penyelesaian tugas akhir ini, tidak jarang penulis menemui
kendala, baik dari adanya kesibukan yang tidak bisa ditinggalkan maupun
habisnya inovasi dalam diri penulis sendiri yang harus terus diisi seiringnya waktu
berjalan. Hal ini membuat adanya sedikit kendala dalam menyelesaikan skripsi ini
dan dengan izin Allah s.w.t maka tulisan yang sederhana ini dapat diselesaikan.
Dalam meraih keberhasilan ini, maka pastinya ada motivasi dan bantuan dari
berbagai pihak. Dengan itu penulis mengucapkan terima kasih khususnya kepada:
1. Dr. Syamsul Hidayat, M.Ag. selaku Dekan Fakultas Agama Islam Universitas

Muhammadiyah Surakarta.
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2. Drs. Suharjianto, M.Ag. selaku Kepala Program Studi llmu Al-Qur’an dan
Tafsir Fakultas Agama Islam Universitas Muhammadiyah Surakarta maupun
menjadi Pembimbing Akademik penulis. Disamping itu juga menjadi
pembimbing yang dengan sabar mengarahkan dan memberi petunjuk serta
saran kepada penulis, sehingga penulis dapat menyelesaikan skripsi ini.

3. Segenap dosen yang mengajar di Program Studi lImu Al-Qur’an dan Tafsir
Fakultas Agama Islam Universitas Muhammadiyah Surakarta atas ilmu yang
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4. Kepada semua pihak yang tidak bisa disebutkan oleh penulis satu persatu,
terima kasih untuk segala bantuan serta pula dukungan yang telah kalian
curahkan selama ini.

Akhir kata dalam kata-kata pengantar ini, penulis mengungkapkan rasa terima

kasih seluas samudra kepada seluru pihak yang berkaitan serta pula telah

memberikan bantuan maupun motivasi yang ternilai harganya. Semoga dengan
ini semua amal ibadah yang dikerjakan, khususnya selaku penulis dan seluruh

pihak yang berkaitan mendapat pahala serta balasan kenikmatan dari Allah s.w.t.

Banyak kekurangan dalam penulisan tugas akhir ini, akan tetapi tetap ada harap
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